Porownanie ttumaczen Psalmow 78:36

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Schlebiali Mu ustami I oktamywali Go jezykiem,*D
dostowny dostowny

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Schlebiali Mu ustami, Oktamywali jezykiem,
literacki literacki

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Pochlebiali mu jednak swoimi ustami i oktamywali go
literacki Biblia Gdanska swym _]@ZYklel'Il,

BG Przektad Biblia Gdanska (Aczkolwiek pochlebiali mu usty swemi, i jezykiem
literacki swoim klamali mu;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I milowali go usty swemi, a jezykiem swym ktamali
literacki mu.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Lecz oszukiwaly Go ich usta i oktamywatl Go ich
literacki jezyk.

BW Przektad Biblia Warszawska Schlebiali mu ustami, A j¢zykiem oklamywali go,
literacki

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Mimo to zwodzili Go swoimi ustami i oktamywali
literacki jezykiem.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zwodzili Go ustami swymi, ktamali Mu swym
literacki jezykiem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale schlebiali Mu ustami, a oktamywali jezykiem,;
literacki

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wiec swoimi ustami Mu schlebiali, swoim jezykiem
dynamiczny | Gdanska Mu ktamali.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I prébowali go obatamuci¢ swymi ustami, a jezykiem
dynamiczny | Swiata swym probowali go oktamac.
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